
アル＝ズバラ考古遺跡 Al Zubarah Archaeological Site 

 

アラビア湾に面した城壁に囲まれた沿岸都市アル

＝ズバラ考古遺跡（الزبارة）は、18 世紀後半から

19世紀初頭にかけて、真珠採取と交易の中心地と

して機能しました。 

 

この町は、クウェート（ الكويت）の商人、特にウト

ゥブ族（العتوب）によって建設され、インド洋、ア

ラビア半島、西アジアにまたがる交易ネットワー

クを維持していました。 

 

1811年に破壊を受け、20 世紀初頭には放棄され

た後、町の遺構は徐々に沙漠の砂に覆われ、都市

構造が保存されることになりました。 

Walled coastal town of Al Zubarah Archaeological 

Site (الزبارة), facing Arabian Gulf, functioned as 

center of pearling and trade during late 18th c  

 

 

Town was founded by merchants from Kuwait 

 and ,(العتوب) mainly from Utub tribe ,(الكويت)

maintained trade networks extending across 

Indian Ocean, Arabian Peninsula, and Western 

Asia.entury and early 19th century. 

After destruction in 1811 and abandonment during 

early 20th century, remains of town became 

gradually covered by sand of surrounding desert, 

preserving urban structure. 
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アル＝ズバラは、イスラム初期以降に湾岸沿岸部

で発展した複数の要塞化交易都市の一つであり、

内陸部の集落と経済的・社会的な関係を築いてい

ました。 

町は 1811 年にマスカット（مسقط）側の攻撃によ

って大きく破壊され、20 世紀初頭には完全に放棄

されました。 

 

Al Zubarah was one of several fortified trading 

towns that developed along Gulf coast from early 

Islamic period, forming economic and social 

connections with inland settlements. 

Town was largely destroyed in 1811 by attack 

from Muscat (مسقط) related forces and was 

abandoned during early 20th century. 

考古遺跡には、宮殿、モスク、街路、中庭のある

家屋、漁師小屋の遺構に加え、港、二重の防御

壁、運河、遮蔽壁、墓地などが含まれています。 

 

内陸側には、カルアト・ムライル（ المرير قلعة ）遺

跡があり、沙漠環境における水管理の痕跡と、

1938年に建設された砦が残されています。 

Archaeological site includes remains of palaces, 

mosques, streets, courtyard houses, fishermen 

huts, as well as harbor, double defensive walls, 

canals, screening walls, and cemeteries. 

Short distance inland stands Qal’at Murair (قلعة 

 where traces of water management in ,(المرير

desert environment and fort built in 1938 remain 

preserved 

現在までに発掘されている区域は遺跡全体の一部

に限られていますが、町の大部分は砂の下に良好

な状態で保存されています。 

集落の配置や周囲の沙漠地帯との関係は明確に確

認でき、18 世紀から 19 世紀にかけての湾岸交易

都市の構造と組織を示す物的証拠が残されていま

す。 

Only limited portion of site has been excavated, 

while majority of town remains well preserved 

beneath sand deposits. 

Settlement layout and relationship with 

surrounding desert hinterland remain clearly 

identifiable, providing physical evidence of 



structure and organization of Gulf trading town 

from 18th to 19th centuries. 

 

 

     


